
Ma$ar al,a székelykapu
FARAGvA A Baudentisztl család bejárója turis talátványosság lett
Egy vértestolnai,,sváb le-
gény" székelykaput készített
egy magyarországi faluban.
A Béke utca egy szám bejára-
ta azóta helyi látványosság.

petrik József

Ahogy a dombok között Tolnau,
azaz Vértestolna,,belvárosába"
ereszkedünk az első jobb oldali
keresztutcát Békének kereszteL
ték. A családi ház bejáratánál
tűzifa és faforgács kupacok fo-
gadjákaz erre tévedőt. Mi azon-
ban nem véletlenül kevered-
tünk Baudentisztl Tibor portá-
jához. A fiatalember ugyan épü-
letgépészettel foglalkozik, ám
egy igazi székelykaput rittyen-
tett a gépkocsifelhajtó helyere.
A kisebb ,,nyílás" már nem ko-
csiknak, hanem embernek va-
ló... A kapupánt alig nyikkan,
amikor Tibor a házába invitál
bennünket.

- fudom, ez egy elsősorban
német nemzetiség lakta falu -
kezdi kérdés nélkül vendéglá-
tónk. - Ám az őseim nem kény-
szer hatására választották Ma-
gyarországot hazájuknak, ha-
nem önként. Es már ők is ma-
gyarnak vallották magukat,
így hát én is az vagyok...
A falon a történelmi ma-

gyar királyság térképe. Mel-
lette koronás címerünk, Mind-
kettő megfér egy japán legye-
ző és egy indiai mintákat őrző
bordűr társaságában Házigaz-
dánk pedig mesél,tovább,..

- Ez - mutat a kijárat fel -
igazábő| magyar kapu. Utána-
néztem. korábban szinte min-
den portának ilyen volt a bejá-
rata. csak aztánbevezette va-
lamelyik királyunk a kapu-
adót, és a magyarok lebontot-
ták ezeket az építményeket. Er-
délyben nem volt ilyen adó, ott
megmaradtak, és ma, az egész
világ székelykapu gyanánt tart-
ja nyílván a faragott bejárókat.

Baudentisztl Tibor elmondja,
hogy három év alatt, pici dara-
bokból, szabadidejében rakta,
ragasztotta összg a turistalát-

ványossággá összeállt eleme-
ket. Aztán jöhetett a faragás...

- Kocsmázás helyett válasz-
tottam ezt a tevékenységet -
jegyzi meg Tibor. - Valamikor
asztalosnak tanultam, csak
nem fejeztem be. Ez az első
ilyen faragásom. El sem hittem
volna, hogy képes leszek rá.

Baudentisztlék élete a mű el-
készülte után csupán annyit vrál-

tozott, hogy jóval többen állnak
meg a kapujuk előtt. Aztián már
az udvaron állva magy ar ázzaT r
bor a moűyumok jelentését, je-

teitőségét. A magyar címert az

angyalokkal senki nem érti fél-
re. A szőlőfürtök afényt, és ez-
által Iézust képüselik. A bolt-
ív ,,körei" a gonosz, ártó szelle-
meket hivatottak elriasztani. A
nagykapu felső részén faragott
Nap és Hold láüató. Alatta szkí-
ta csodaszarvas. Vágott minta a
tulipán és a szív. A bal oldali ka-
pufélfrán egy úgynevezett Raka-
mazi turulmadár 

"pihen'...
- Az idén már nem készül el,

de jövőre szeretném megfarag-
ni a Betlehemi jelenetet a falu-
nak - mondja, minte8y.búcsú-
zásként Tibor.

Baudentisztl Tibor és gyermekei a gyönyörű székelykapunál. Sokan az alkotás csodé|ára játnak


